E-learning Morfologie II — Indikativ — minulé ¢asy Test II

Minuly &as jednoduchy — PRETERITO PERFEITO SIMPLES

* Vyjadiuje jednorazové déje dovrSené v minulosti nebo zmény stavu v minulosti.
Byvaji Casto lize uréeny vyrazy jako ontem, no ano passado, no século passado, apod.

= Uziva se ho k zachyceni dé&jl po sobé nasledujicich.

» Vyjadiuje d¢je, které skoncily v od v dosud trvajicim obdobi, ale o nichz vime nebo

predpokladame, Ze se jiz nebudou opakovat.

Pretérito perfeito simples 1. 3.0s.sg

Pretérito perfeito simples 1.-3 os.pl

Ser Trazer

Ir Fazer
Estar Querer
Ter Ver

Falar Vir

Abrir Dar
Comer Por
Comecar Poder
Ficar Cair

Saber Sair

Pagar Trabalhar
Dizer Dormir
Desdizer Descobrir
Rever Advir
Depor Convir
Repor Entreabrir
Prescrever Satisfazer
Descrever contrafazer




Prover Desabrir
(provido) (desabrido)
prescrever inscrever
descrer Desdizer
Traduza:
1. Mluvil jsem s feditelem podniku. Falei com o director da empresa.

23.
24.

25.
26.

27.
28.

29.

30

Sel jsem k 1ékaii a ten mi pfedepsal antibiotika.Fui a0 médico e ele prescreveu-me
(receitou-me) antibioticos.

PtiSla domti pozd€. Ela veio tarde para casa.

Ptinesli dary pro vSechny. Trouxeram prendas para todos).

Nikdo neudé¢lal ta cviceni (Ninguém fez os exercicios).

Vy jste se dozveédéli, co se stalo? (Vocés souberam o que aconteceu)?

Mi pratelé udélali minuly vikend oslavu. Os meus amigos deram uma festa no fim-de-
semana passado.

Ona chtéla ziistat doma. Ela quis ficar em casa.

Cos vcera délal? O que € que fizeste ontem?

. Pooteviel o¢i. Entreabriu os olhos.

. Vidéli jsme nehodu. Vimos um acidente.

. Pedro nemohl jit na fotbal. O Pedro ndo pode ir ao futebol.

. Ptijeli autem do $koly. Vieram de carro para a escola.

. V¢era jsme vidéli ucitele v kavarné. Ontem vimos o professor no café.

. Kolik chyb ud¢€lala Anna ve slohové praci? Quantos erros a ana deu na composi¢ao?
. Pfijel jsem autem do Skoly. Vim de carro para a escola.

. CO jste délali minulou sobotu? O que ¢ que fizeram no sdbado passado?

. Dival ses vcera na televizi? Viste ontem a televisao?

. Ona m¢ vid¢la, ale j4 ji ne. Ela viu-me mas eu ndo a vi.

. Popsal vSechny okolnosti. Descreveu todas as circunstancias.

. Zbavili se majetku a emigrovali. Desfizeram-se das rpropriedades e emigraram.

. Prestal véfi/diivérovat velkym rucenim (grande causas). El descreio das grandes

causas.
Ona svédcila ve prospéch Carlose (depor por). Ela depds pelo Carlos.

Svédek sveédcil v neprospéch obzalovaného (réu). (depor contra).A testemunha depos
contra o réu.

Pedro si udélal doktorat z prav. O Pedro doutorou-se em Direito.

Ridi¢ neuposlechl (desobedecer a )dopravnimu piedpisu na znacce. (sinal d c6digo) .
O condutors desobedeceu ao sinal de codigo.

Rozdélil studenty na skupiny. Dividiu os alunos por grupos.

Dnes jsem véhal, zda si koupit boty nebo knihu. (hoje hesitei entre comprar um livo ou
uns sapatos).

Byl zdéSen tou scénou. Horrorizou-se com a cena.

Jodo vahal, zda si ma promluvit s kolegou. O JGao hesitou em falar com o colega.



Imperfektum —- IMPERFEITO

Ptekladaji se do cestiny obvykle nedokonavym zplisobem.

Uziva se:

k vyjadieni déji ¢asoveé neohranicenych;

k vyjadieni déji v minulosti se opakujicich;

k popisu okolnosti, vlastnosti a stavli v minulosti, k zachyceni pozdari, na némz se
odehrava d¢j druhé véty;

k zachyceni d¢je, ktery probihal, kdyZ nastal jiny d&j minuly;

k zachyceni dvou soucasné probihajicich d&ji;

k vyjadrena zdvoftilého nebo skromného ptani (v €estiné byva podminovaci zptisob
nebo piitomny cas)

v podminkovém souvéti misto podminiovaciho zptisobu

k vyjadieni soucasnosti d¢je véty vedlejsi s déjem véty hlavni, probihal-li v minulosti;
v ¢estiné byva ve vedlejsi véte piitomny Cas

Imperfeito 1. 3.0s.sg Imperfeito 1.-3 os.pl
Ser Trazer

Ir Fazer
Estar Querer
Ter Ver

Falar Vir

Abrir Dar
Comer Por
Comegar Poder
Ficar Cair

Saber Sair

Pagar Trabalhar
Dizer Dormir
Desdizer Descobrir
Rever Advir
Depor Convir
Repor Entreabrir




Prescrever Satisfazer
Descrever contrafazer
Prover Desabrir
(provido) (desabrido)
prescrever inscrever
descrer Desdizer

Traduza as seguintes frases:

1.Tato prace se pfizptisobovala jeho temperamentu. Este trabalho adequava-se ao seu
temperamento.

2.Staficek se lehce opiral o svého vnuka. O velhino amparava-se ternamente ao / no neto.
3.Statistiky poukazovaly na tyto vylsedky. As estatisticas apontavam para estes resultados.
4. Hadali se vasnive jeden s druhym. Argumentavam acaloradamente um com o outro.

5. Ta firma Celila jiz dlouho obrovskym dluhiim. A empresa debatia-se, ha muito, com
enormes dividas.

6. Tereza od ostatnich vynikala tim, ze byla ke kazdému velmi mila. A Teresa destava-se das
amigas pela sua simpatia para todos.

7. Rozdéavala ismévy na vSechny strany. Distribuia sorrisos por todo o lado.

8. Zlodgji se shovavali v téch skalach. Os assaltantes emboscavams-se naquelas rochas.

9. Matka schovavala bolest za praci. A mae enganava a dor com o trabalho.

10. Cekali na postu (az ptijde posta). Esperavam pela chegada do correio.

11.Tento herec délal ¢arodéjku v jedné hire od Gila Vicenta. Esta actor fazia de brucha numa
peca de Gil Vicente.

12: Chvéstal se kompetenci (Znalostmi), které ale jinak nikdo neuznéval. Gabava-se de uma
compteéncia qeu ninguém lhe reconhecia.

13: Vsichni ho premlouvali, aby zarecitoval basen. Todos o incitavam a dizer o poema.

14: Studenti trvali na zméné datumu zkousky. Os estudantes insistiam na alteracdo da data do
teste.

15: Chlapec se s placem ptal na psa. Choroso, o miudo pergutava pelo cao.

16. Trpéla tak zkouSkami, ze mivala i horecky. Sofria tanto com os exames que chegava a ter
febre.

17. Mohl bych vas pozadat o laskavost?

18. Mohl byste mi piinést seznam?

19.Mohl byste mi fict, kolik je hodin?

20. Sel bych s vami, ale nemam ¢as.

21. Dnes vecer bych radéji zistal doma.

22. Dal bych si kolac, ale drzim dietu.

23: Vstavali brzy kazdy den.

24. Maminka dé€lala ndkupy do mistni trznice (mercearia local).

25. Déti si hravaly venku.

26- Dtive nebyly auta, chodivali jsme pésky.

27.Diive nebyly telefony, psavaly se dopisy.

28.Kdyz byly jesté mali, jezdivali na venkov.

29.Mivali vyu€ovani od 8 do 13 hodin.

30.0dpoledne jezdivali na projizd’ky na kole.



Souvéti na pouziti imperfekta a perfekta simples.

1. On si zrovna ¢etl noviny, kdyz zazvonil telefon.
Ele estava a ler um jornal (o jornal), quando o telefone tocou.
2. Jodo zrovna spal, kdyZ matka ptisla domu.
Joao estava a dormir quando a mae veio para casa.
3. Pan Pinto zrovna maloval pokoj, kdyz tu spadl ze Zebiiku a zlomil si nohu.
O senhor Pinto estava a pintar o quarto quando caiu do escadote e partiu a perna.
4. Oni si hrali na zahrad¢, kdyz zacalo prSet.
Ele estavam a jogar no jardim quando comecou a chover.
5. Zrovna jsem poslouchal hudbu, kdy pfisel $¢f.
A pak jsem vypl radio.
Eu estava a ouvir musica quando o chefe veio (chegou).
Ele desligou o radio. Eu desliguei o radio.
6.Uklizecka zrovna uklizela dim, kdyZ pfisli.
A senhora de limpeza estava a arrumar a casa
quando eles chegaram.

7. Zrovna prselo, kdyz jsme vysli z domu.
Estava a chover quando saimos de casa.

8.Studenti zrovna pracovali, kdyz ucitel vesel do tridy.

O estudantes estavam a trabalhar quando o professor
entrou na sala.

9. Zrovna hrali fobal, kdyz zacalo prse.
Estavam a jogar o futebol quando comecou a chover.

10.My jsme zrovna pracovali, kdyz se pocita¢ pokazil.
Nos estadvamos a trabalhar quando o computador

deu um berro. (dar um berro).

Dopliite spravny tvar slovesa:

1. (chover) quando

(sair) de casa.

2.0 que ¢é que (fazer) quando te
(telefonar).

3.0Ontem a noite nao (ter) fome. Por isso nao
(comer) nada.

4.A Joana nao em casa quando eu

la (ir).

5. O carteiro (chegar) enquanto nds
(tomar) o pequeno almocgo.

6.Ele nao ir) a festa.

(estar) doente.

7.0ntem as 20 horas ainda (trabalhar). As 22 horas

(sair) do escritério.




8. Quando nos (encontrar) a Ana, ela
(trazer) um vestido preto.

9- Enquanto (eu) (tomar) café na esplanada, (eu)
(ouvir) um grande barulho.

10. A irma dele (ser) muito magra e nao
(ter) 6culos.

11. Quando (eles) (vir) para Lisboa, (eles)
(ver) um acidente na autoestrada.

12. Ele (estar) com pressa quando (nés)

(falar) com ele.

Minuly ¢as sloZzeny PRETERITO PERFEITO COMPOSTO
Obvykle se preklada do cestiny nedokonavym slovesem.
Zachycuje:
= d¢je skoncené v minulosti
» dé&je opakujici se v minulosti a pfitomnosti a mozna se budou opakovat i
v budoucnosti
= d¢je, které zacaly v minulosti a presahuji do pfitomnosti

Pretérito perfeito composto 1. 3.0s.sg Pretérito perfeito composto 1.-3 os.pl
Ser Trazer

Ir Fazer

Abrir Querer

Ter Ver

Falar Vir

Abrir Dar

Comer Por

Comegar Poder




Dizer Cair

Saber Sair

Pagar Escrever

Dizer Fazer

Desdizer Descobrir
Rever Advir
Depor Convir
repor Entreabrir
Prescrever Satisfazer
Descrever contrafazer
Prover Desabrir
(provido) (desabrido)
prescrever inscrever

Desdizer

1. Letos studoval/studuje vice nez loni.
Este ano ele tem estudado mais do que no ano passado.

2. V posledni dobé¢ se pocet turistli zvysuje.
Ultimamente o numero de turistas tem aumentado.
3. Od té doby, co se narodilo mimino, se viibec nevyspala.

Desde que nasceu o bebé, ela nao tem dormido nada.

4. V posledni dob¢ se ¢asto schazi.
Ultimamente tem-se encontrado muitas vezes.

5. Pocasi je v posledni dobé pékné.
Ultimamente, o tempo tem ESTADO agradavel.

6. Trénovalas v posledni dob&?
Tens treinado ultimamente?

7. Mij muz hodné pracuje v posledni dob¢.
Ultimamente o meu marido tem trabalhado muito.




8. Ona v posledni dobé& nechodi do Skoly.
Fla ultimamento nao tem ido a escola. /tem faltado as aulas.

9. Tvij tym v poslednim dobé¢ vyhral hodné zapastu?
A tua equipa ultimamente tem ganho muitas partidas?

10. Od té doby, co otevieli novou stanici metra, jezdi do prace metrem.
Desde que abriram a nova paragem de metro, tem ido de metro ao trabalho.
(a proxima paragem, Rossio)

Od t¢ doby, co se prestchovali, jsem je nevidél.
11. Desde que mudaram de casa, nao os tenho visto.

12. Od t¢é doby, co zacalo 1éto, je strasné horko.
Desde que comecou o verao, tem feito muito calor.

13. Od té doby, co jsme se vzali, jsme nebyli v kinég.
Desde que nos casamos, nao temos ido ao cinema.

Ptibrala jsem. Mam v posledni dob¢ velkou chut’ k jidlu.
14. Engordei. Tenho tido muito apetite ultimamente.

15. Nevidéla jsem Annu o té doby, co onemocnéla. Adoecer.
Nao tenho visto a Ana desde que adoeceu.

16. Od té doby, co jsem byla u lékare, se citim Iépe.
Desde que fui ao médico, tenho-me sentido melhor.

17. Od té doby, co se Skola oteviela, je mnoho zapsanych studenti.
Desde que a escola abriu, tem tido muitas inscricoes.

18. Oni ted’ chodi na plaz kazdy den.
Tem ido a praia todos os dias.

Oni ted prohravaji mnoho zapast.
Eles tem perdido muitos jogos.

19. Oni ted” chybéli hodné ve skole.
Eles tem faltado muito as aulas.



SLOVESA S DVOJIM PARTICIPIEM (VERBOS DE PARTICiPIO IRREGULAR)

Domaci ukol:

1. vyhledat véty s obojim participiem.
2. porovnat pravidelnost vyskyti tak, jak je tu psano.

3.Samoazi‘ejmé vétu preloZit.

4. Vytvorit cviceni na doplnéni. Prover — provido

Desabrido

Dessaborer — dessaborido — desabrido
Ganhado, pagado, gastado...nepouZzivaji v pravidelném tvaru
Ganho, pago, gasto...pouze v nepravidelném. 3.0s.sg.p

Pravidelny — sloZené ¢asy

Nepravidelné — trpného
rodu (ser, estar, ficar)
prit.min.c¢as (é, esta, foi)

Aceitar - prijmout aceitado
Aceite/aceito
Afeicoar Afeicoado Afecto ser afecto 8
Cativar Cativado cativo
Cegar Cegado Cego
wtem* ,cegado* »foi* ,cego* Pocet vyskyti
Linguateca AC/DC — x priklad
CeTem publico prelozit
Pocet vyskyti x
1 priklad »foi* ,cegado“ Pocet
prelozit vyskyti x priklad
prelozit
Completar Completo
Cultivar Culto
Descalc¢ar Descalco
Entregar Entregue
Enxugar Enxuto
Expressar Expresso
Expulsar Expulso
Fartar Farto
Findar Findo
Infectar Infecto
Inquietar Inquieto
Isentar Isento
Juntar Junto
Libertar Liberto
Limpar Limpo




Manifestar Manifesto
Matar Morto
Murchar Murcho
Ocultar Oculto
Salvar Salvo
Segurar Seguro
Soltar Solto
Sujeitar Sujeito
Suspeitar Suspeito
Vagar Vago
Absorver Absorto
Acender Aceso
Agradecer Grato
Atender Atento
Benzer Bento
Convencer Convicto
Corromper Corrupto
Defender Defeso
Dissolver Dissoluto
Eleger Eleito
Envolver Envolto
Incorrer Incurso
Morrer Morto
Nascer Nado
Perverter Perverso
Prender Preso
Pretender Pretenso
Revolver Revolto
Romper Roto
Submeter Submisso
Suspender Suspenso
Tender Tenso
Afligir Aflito
Concluir Concluso
Corrigir Correcto
Dirigir Dirigido ,,tem* ,,dirigido* Directo ,,foi* ,,directo*
»foi* ,dirigido*
Distinguir Distinto
Emergir Emerso
Erigir Erecto
Exprimir Expresso
Extinguir Extito
Frigir Frito
Imergir Imerso
Imprimir Impresso
Incluir Incluso
Inserir Inserto
Omitir Omisso




Oprimir Opresso
Repelir Repulso
Submergir Submerso
Tingir tinto

= pravidelné tvary se pouzivaji ve sloZenych minulych ¢asech, nepravidelné
v trpném rodé

* nepravidelné tvary se pouzivaji predevsim jako ajdektiva ve spojeni se slvoesy
andar, estar, ficar, ir a vir. :

Andamos mortos de cansaco.
Estamos libertos do trabalho.
Fiquei preso ao arame.

Vou directo ao supermercado.
Venho aflita com as horas.

* Participium rompido se také pouziva v trpném rodé. Tvar ,,roto se vesmés
pouziva jako adjektivum se substantivem.

* Analogicky s entregar — entregue se zacalo pouZivat empregar — empregue

=  Morto je participium od morrer a je to také participium od slovesa matar.

* Impresso se pouzZiva pouze ve vyznamu ti§tény, tisknuty (gravado, estampado).
Pokud ale imprimir znamenta ,,produzir moviment®, pak je participium
imprimido.

Esta revista foi impressa em Barcelona.
Foi imprimido novo alento ao teatro.
= Tvar aceite je ¢astéjSi nez aceito.




